
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΠΡΩΤΟΝ 

ΤΗΣ ΕΠΙΣΗΜΟΥ ΕΦΗΜΕΡΙΔΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
υπ 'Αρ. 833 της 30ής ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1970 

ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

ΜΕΡΟΣ Ι 

Ό περί της Ευρωπαϊκής Συμφωνίας της 'Αφορώσης εις Πρόσωπα Μετέ­
χοντα των Διαδικασιών της Ευρωπαϊκής "Επιτροπής, και του Δικαστηρίου 
'Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (Κυρωτικός) Νόμος'του 1970 εκδίδεται δια δημο­
σιεύσεως εις τήν έπίσημον εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας συμφωνως 
τω "Α'ρθρω 52 του Συντάγματος. 

'Αριθμός 76 του 1970 

ΝΟΜΟΣ ΚΥΡΩΝ ΤΗΝ Ε Υ Ρ Ω Π Α Ι Κ Η Ν ΣΥΜΦΩΝΙΑΝ ΤΗΝ ΑΦΟ-

ΡΩΣΑΝ Ε Ι Σ ΠΡΟΣΩΠΑ ΜΕΤΕΧΟΝΤΑ ΤΩΝ Δ Ι Α Δ Ι Κ Α Σ Ι Ω Ν 
ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΊ'ΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥ ΔΙ ΚΑΣΤΗΡ ΙΟΥ 
ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ. 

Ή Βουλή των 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ώς ακολούθως: 

1 . Ό παρών Νόμος θά άναφέρηται ώς ό περί της Ευρωπαϊκής Συνοπτικός 
Συμφωνίας της Άφορώσης εις Πρόσωπα Μετέχοντα των Διαδικασιών τίτλο»,, 
της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και του Δικαστηρίου 'Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων (Κυρωτικός) Νόμος του 1970. 

2 . Έν τω παρόντι Νόμω, έκτος έάν έκ του κειμένου προκύπτη ·ΕΡμηνί(α. 
διάφορος έννοια— 

«Συμφωνία» σημαίνει τήν Εύρωπαϊκήν Συμφωνίαν τήν Άφορώ-
σαν etq Πρόσωπα Μετέχοντα των Διαδικασιών της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής καΐ του Δικαστηρίου 'Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων τήν 
γενομένην έν λονδίνω τήν 6ην Μαΐου 1969. 

3. Ή Συμφωνία, τής οποίας τό κείμενον εκτίθεται είς τόν Πίνακα κορωσίς 
καΐ τήν οποίαν ή Δημοκρατία υπέγραψε βάσει 'Αποφάσεως τοΰ Συμφωνίας. 
ΎπουργικοΟ Συμβουλίου ΰπ' άρ. 9560 καΐ ήμερομηνίαν 9ην 'Απριλίου

 Π
"°*· 

1970, διά του παρόντος Νόμου κυρουται. 
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ΠΙΝΑΞ 

("Αρθρον 3) 

Ε Υ Ρ Ω Π Α Γ Κ Η ΣΥΜΦΩΝΙΑ ΑΦΟΡΩΣΑ Ε Ι Σ ΠΡΟΣΩΠΑ ΜΕΤΕΧΟΝΤΑ ΤΩΝ 
Δ Ι Α Δ Ι Κ Α Σ Ι Ω Ν ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑ Ι Κ Η Σ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΚΑΙ ΤΟΥ 

ΔΙ ΚΑ ΣΤΗ Ρ Ι ΟΥ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ ΔΙ Κ Α ΙΩΜΑΤΩΝ 

Τά Κράτη Μέλη τοΰ Συμβουλίου της. ­Ευρώπης, το: υπογράφοντα την 
παροΟσαν, 

"Εχοντα ύπ' όψιν την Σύμβασιν δια την Προάσπισιν των 'Ανθρωπίνων Δικαιω­
μάτων και τών θεμελιωδών Ελευθεριών, ήτις υπεγράφη έν Ρώμη τη 4η Νοεμ­
βρίου 1950 (έν τοις εφεξής άναφερομένην ώς «ή Σύμβασις»). 

Φρονοΰντα σκόπιμον 5πως. προς κάλλιτέραν έκπλήρωσιν τών σκοπών της 
Συμβάσεως, πρόσωπα μετέχοντα τών διαδικασιών ενώπιον της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής 'Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (έν τοις εφεξής αναφερομένης ώς ·ή 
Επιτροπή») ή του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου 'Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (έν τοις 
εφεξής αναφερομένου ώς «τό Δικαστήριον») ^πολαύωσιν ώρισμένων ασυλιών 
καΐ διευκολύνσεων. 

'Επιθυμούντα να συνάψωσι Συμφωνίαν έπ; τω τέλει τούτω. 

Συνεφώνησαν τά ακόλουθα: 

ΑΡΘΡΟΝ. 1 
1. Τα πρόσωπα, έφ' ών τυγχάνει εφαρμογής ή παρούσα Συμφωνία, είναι τά 

ακόλουθα: 
(α) 'Αντιπρόσωποι τών Συμβαλλομένων Μερών ώς καϊ οί βοηθοΰντες 

τούτους σύμβουλοι και δικηγόροι' 
(β) πρόσωπα μετέχοντα διαδικασιών αρχομένων, ενώπιον τής 'Επιτροπής 

δυνάμει τοΰ άρθρου 25 τής Συμβάσεως εϊτε έπ' ονόματι των είτε ώς 
αντιπρόσωποι ενός τών αίτητών, τών άπαριθμουμένων έν τω ώς εϊρηται 
άρθρω 25· 

(γ) δικηγόροι, νομικοί ή καθηγηταί δικαίου,­, μετέχοντες τής διαδικασίας 
έπ! τω σκοπώ δπως βοηθήσωσιν £ν τών έν ύποπαραγράφω (β) ανω­
τέρω, άπαριθμουμένων προσώπων 

(δ) πρόσωπα επιλεγέντα υπό τών αντιπροσώπων τής 'Επιτροπής ΐνά βοηθή­
σωσι τούτους εις διαδικασίας ενώπιον του Δικαστηρίου' 

(ε) μάρτυρες, εμπειρογνώμονες καί '£τερα πρόσωπα καλούμενα ύπό τής 
'Επιτροπής ή του* Δικαστηρίου ϊνα μετάσχωσι τής διαδικασίας ενώπιον 
τής 'Επιτροπής ή του Δικαστηρίου. 

2..Δι.ά τους σκοπούς τής παρούσης Συμφωνίας, οί δροι «Επιτροπή» και Δικα­
στήριον» διαλαμβάνουν και Ύπεπιτροπήν ή μέλη έκατέρου τών σωμάτων ένα­
σκουντα τά καθήκοντα αυτών δυνάμει τών δρων τής Συμβάσεως ή τών διεπόν­
των τήν Έπιτροπήν ή τό Δικαστήριον κανόνων, αναλόγως τής περιπτώσεως 
ό δέ δρος «συμμετοχή εις διαδικασίαν» διαλαμβάνει καί τήν διενέργειαν κοινο­
ποιήσεων έν δψει καταθέσεως καταγγελίας κατά τίνος Κράτους δπερ άνεγνώ. 
ρισε τό δικαίωμα υποβολής ατομικής αιτήσεως δυνάμει του άρθρου 25 τής 
Συμβάσεως. 

3. ΑΙ διατάξεις τής παρούσης Συμφωνίας θά τύγχάνωσιν ωσαύτως εφαρ­
μογής καί έπί παντός προσώπου μνημονευομένου έν παραγράφω 1 του παρόντος 
άρθρου, δπερ, έν τη ενασκήσει τών δυνάμει του άρθρου 32 τής

:
Συμβάσεως 

αρμοδιοτήτων τής Επιτροπής τών 'Υπουργών, ήθελε κληθή νά έμφανισθή ένώ 
πιον αύτης ή νά ύποβάλη αύτη έγγραφους καταθέσεις. 



587 

ΑΡΘΡΟΝ 2 
1. Τά έν παραγράφω 1 τοΰ άρθρου 1 της παρούσης Συμφωνίας αναφερόμενα 

πρόσωπα άπολαύουσιν ασυλίας κατά παντός ενδίκου μέσου άναφορικώς προς 
προφορικάς ή έγγραφους καταθέσεις γενομένας υπ* αυτών ή έγγραφα ή έτερα 
αποδεικτικά στοιχεία υποβληθέντα ύπ* αυτών εΙς τήν Έπιτροπην ή.τό Δικά. 
στήριον. 

2. Ή ασυλία αυτή ουδόλως εφαρμόζεται καθ' δσον άφορα είς κοινοποίησιν, 
έκτος της Επιτροπής ή του Δικαστηρίου, γενομένην υπό ή έκ μέρους οίουδή­
ποτε προσώπου δικαιουμένου της τοιαύτης ασυλίας δυνάμει της προηγουμένης 
παραγράφου, οιασδήποτε τοιαύτης καταθέσεως, έγγραφου ή αποδεικτικού στοι­
χείου ή μέρους αυτών, υποβληθέντος υπό του έν λόγω προσώπου, προς την 
Έπιτροπην ή τό Δικαστήριον. 

ΑΡΘΡΟΜ 3 
1. Τά Συμβαλλόμενα Μέρη θέλουσι σεβασθή τό δικαίωμα τών προσώπων, 

τών αναφερομένων έν παραγράφω 1 του "Αρθρου. 1 της παρούσης Συμφωνίας, 
δπως έπικοινωνώσιν ελευθέρως μετά της Επιτροπής ή του . Δικαστηρίου. 

2. Καθ' δσον άφορα είς πρόσωπα τελούντα υπό κράτησιν, ή ένάσκησις του 
δικαιώματος τούτου προϋποθέτει Ιδία δτι— 

(α) έάν ή αλληλογραφία τούτων υπόκειται είς έξέτασιν ύπό τών αρμο­
δίων άρχων, ή αποστολή και παράδοσις ταύτης θέλει.ούχ ήττον διενερ­
γηθή άνευ οιασδήποτε αδικαιολογήτου καθυστερήσεως και άνευ 
αλλοιώσεως" 

(β) τά πρόσωπα ταύτα δέν θά υπόκεινται είς οιασδήποτε μορφής πειθαρ­
χικά μέτρα διά κοινοποίησιν άποσταλεϊσαν διά της προσηκούσης όδοΰ 
προς τήν Έπιτροπην ή τό Δικαστήριον" 

(γ) τά πρόσωπα ταΰτα κέκτηνται τό δικαίωμα δπως έπικοινωνώσι και 
συσκέπτωνται ιδιαιτέρως μετά δικηγόρου, έχοντος τά κατά νόμον απαι­
τούμενα προσόντα διά νά έμφανισθή ενώπιον δικαστηρίων της χώρας, 
ένθα κρατούνται, άναφορικώς προς αΐτησιν αυτών προς τήν Έπιτροπην 
ή οιασδήποτε διαδικασίας προκύπτουσας ώς έκ της τοιαύτης αιτή­
σεως. 

3. Έν τη εφαρμογή τών προηγουμένων παραγράφων, ουδεμία παρέμβασις 
δημοσίας αρχής θέλει έπιτραπή, ειμή καθ' ήν έκτασιν αϋτη εΐναι σύμφωνος 
προς τόν νόμον και αναγκαία, είς δημοκρατικήν τίνα κοινωνίαν, έν τω συμφέ­
ροντι της εθνικής ασφαλείας, διά τήν άνίχνευσιν ή τήν δίωξιν ποινικού αδική­
ματος ή διά τήν προστασίαν της δημοσίας υγείας. 

ΑΡΘΡΟΝ 4 
1.—(α) Τά Συμβαλλόμενα Κράτη αναλαμβάνουν δπως μή παρεμποδίζωσι 

τήν έλευθέραν διακίνησιν, άναχώρησιν και έπάνοδον τών προσώπων, τών ανα­
φερομένων έν παραγράφω 1 του άρθρου 1 της παρούσης Συμφωνίας, ατινά 
σκοποΰσι νά παραστώσιν είς διαδικασίας διεξαγομένας ένώπιον της Επιτρο­
πής ή του Δικαστηρίου, έφ* δσον ή παρουσία αυτών ήθελε προηγουμένως έξου­
σιοδοτηθή ύπό τής Επιτροπής ή του Δικαστηρίου. 

(β) Ουδείς περιορισμός θέλει τεθή είς τήν διακίνησιν, άναχώρησιν καΐ έπά­
νοδον αυτών, είμή μόνον καθ' ήν έκτασιν ό τοιούτος περιορισμός είναι σύμ­
φωνος προς τόν νόμον καΐ αναγκαίος,, είς δημοκροττικήν. τίνα κοινωνίοτν έν 
τω συμφέροντι τής εθνικής ή δημοσίας ασφαλείας, διά τήν διατήρησιν τής 
δημοσίας τάξεως, τήν πρόληψιν του εγκλήματος, τήν προστασίαν τής δημοσίας 
υγείας ή ηθών ή διά τήν προάσπισιν τών δικαιωμάτων καΐ ελευθεριών έτερων 
προσώπων. 

2.—(α) Τά τοιαύτα πρόσωπα δέον δπως, είς τάς χώρας δι* <5ν. διέρχονται 
ή είς τήν χώραν ένθα λαμβάνει χώραν ή διαδικασία, μή υπόκεινται είς δίωξιν 


